M5 (.308) ENHANCED GEN-2 M-LOK HANDGUARDS - GEN2 M5 .308
15" ENHANCED MLOK FREE-FLOAT HANDGRD KODIAK

Aero Precision Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free
float design for your custom M5 .308 build. The M-LOK system allows
advanced modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to
mil-spec dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates
bulk while retaining strength and stability. Available in 15" lengths, as well as
black or flat dark earth cerakote. Features: Does NOT come with Barrel Nut.
Must purchase separately. Order SKU 100-035-811 1pc free float design Built
in anti-rotation tabs Machined from 6061-T6 aluminum Scalloped rails 1.72"
inside diameter (from barrel nut cut to forward end) fits most muzzle devices
and 1.5" suppressors 1.78" inside barrel nut cut area diameter Compatible
with low profile gas blocks DPMS High Profile (.210) Tang Gen 2 Feature -
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Gen 2 Feature
- Additional milling along flats to aid with gripping and add visual appeal Gen 2
Feature - New profile for the continuous picatinny top rail *Please note - This
handguard is specific to the M5 .308/M5E1 platform. It is not compatible with
the AR15/M4E1 platform.

Attributes

Name: GEN2 M5 .308 15" ENHANCED MLOK FREE-FLOAT HANDGRD KODIAK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430112200

Mfr. No.: APRA308494C

Color: Kodiak Brown

Length: 15"

Make: AR .308

Material: -

Style: -

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm

e UPC: 840014622276

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den M5 (.308) Enhanced
Gen2 MLOK Handguard

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguard von Aero Precision entschieden
hast. Dieser Handguard wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Modularitat und Leistung zu bieten. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Uber die aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor der Nutzung, ob der Handguard ordnungsgemaR installiert ist.

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Verwende nur kompatible Mandungsgerate und Schallddmpfer mit den angegebenen Durchmessern.
Verwende beim Umgang mit dem Handguard immer geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften fur den Einsatz von Feuerwaffen und
Zubehor.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Handguards:

[¢]

Stelle sicher, dass der Lauf und die Mandung des Gewehrs sicher und sauber sind.

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden.

Setze den neuen Handguard auf die vorgesehene Position und achte darauf, dass er richtig sitzt.
Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmalig und fest an, um sicherzustellen, dass der Handguard
stabil ist.

Uberprufe die Installation, indem du sicherstellst, dass der Handguard sicher und ohne Spiel sitzt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Benutzung des Handguards:

o Verwende den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen Miindungsgeraten und
Schalldampfern.

o Achte darauf, dass der Handguard nicht Gberhitzt, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

o Reinige den Handguard regelmaBig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handguard gemal den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Handguards sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wir danken dir fiir den verantwortungsbewussten Umgang mit deinem M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK
Handguard und wunschen dir viel Erfolg mit deinem individuellen Aufbau!



M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision Enhanced MLOK Handguards for your M5 .308 build. This guide
provides important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and
effective operation of your handguard.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the handguard by following all instructions. This product is designed
for nonfood use and adheres to EU safety regulations.

Enhanced Recalls: Be aware that the product may be subject to recalls. Stay informed about any recall
notices through the EU's Safety Gate platform.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with all EU safety requirements.
Special Consumer Focus: Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to
prevent accidents.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer or authorized retailer.

Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Always read and understand the installation and usage instructions before handling
the handguard.

Inspect Before Use: Check for any visible defects or damages before installation. Do not use if any
issues are found.

Use Proper Tools: Use appropriate tools for installation to avoid damage to the handguard or firearm.
Wear Safety Gear: When installing or using the handguard, wear safety glasses and gloves to protect
against sharp edges or debris.

Avoid OverTorquing: Do not overtighten screws or components during installation, as this may lead to
damage or failure.

Compatibility Check: Ensure that the handguard is compatible with your specific M5 .308 platform. It is
not suitable for AR15/M4E1 platforms.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench, Allen keys, and any other required
hardware.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Installation Steps:

[¢]

Remove the existing handguard from your M5 .308 rifle, if applicable.

Align the new M5 Enhanced Gen2 MLOK Handguard with the barrel nut cut area.
Install the barrel nut (sold separately) according to the manufacturer's specifications.
Slide the handguard onto the barrel nut and ensure it is properly seated.

Secure the handguard using the provided antirotation tabs and screws.

Tighten all screws to the recommended torque specifications to ensure stability.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Usage:



o After installation, inspect the handguard to ensure all components are secure.
o Use the handguard for mounting accessories compatible with the MLOK system.
o Regularly check the handguard and accessories for tightness and integrity during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the handguard reaches the end of its service life, dispose of it responsibly. Check local guidelines for
recycling or hazardous waste disposal, if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards, please consult the
manufacturer or authorized retailer where the product was purchased.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las guardas MLOK (EM) mejoradas de Aero Precision para tu construccién personalizada M5
.308. Este manual proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, asi como instrucciones de
instalacion y uso. Por favor, lee atentamente esta guia para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumple con todas las especificaciones.

o Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el producto.

e Mantén el 4rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

* No uses el producto si esta dafiado o si notas cualquier irregularidad.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificaciéon de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto del producto puede causar lesiones personales o dafios a la propiedad.
o AsegUrate de que todas las partes estén correctamente instaladas y aseguradas antes de usar el
arma.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No intentes modificar el producto de ninguna manera.
o Revisa el producto regularmente para asegurarte de que no haya desgaste o dafios.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto es especifico para la plataforma M5 .308/M5E1 y no es compatible con la plataforma
AR15/M4E1.
o No uses el producto si no tienes experiencia en su instalacién o uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de trabajar en un 4rea bien iluminada.

2. Instalacion:

o Retira la tuerca del cafidn existente de tu arma.

o Coloca la nueva guarda MLOK en su lugar, asegurdndote de que las pestafias antirotacién estén
correctamente alineadas.

o Instala la tuerca del cafién (se vende por separado, SKU 100035811) y asegurate de que esté bien
ajustada.

o Verifica que la guarda esté firmemente instalada y no se mueva.

3. Uso:



o Utiliza el sistema MLOK para montar accesorios adicionales segln sea necesario.
o AsegUrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y asegurados antes de usar
el arma.

4. Mantenimiento:

o Limpia la guarda regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos.
o Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que esté en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte del producto, sigue las normativas locales sobre la eliminacién de productos
de armas y accesorios.

e Aseglrate de que el producto esté completamente desprovisto de cualquier accesorio antes de la
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn sobre el producto o tienes preguntas sobre su uso, consulta a un profesional o a
un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de SKU para facilitar la consulta.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar productos de armas. Sigue estas instrucciones y
directrices para garantizar un uso responsable y seguro de las guardas MLOK (EM) mejoradas de Aero Precision.



Guide de sécurité pour les Gardemains MLOK
ameéliorés Aero Precision M5 (.308)

Introduction
Merci d'avoir choisi les gardemains MLOK améliorés d'Aero Precision pour votre construction personnalisée M5

.308. Ce guide de sécurité est congu pour t'informer sur I'utilisation slre de ce produit, en respectant les
normes de sécurité de I'UE.

Directives générales de sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le gardemain d'une maniére non recommandée par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation.
Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.

Ne dépasse pas les spécifications de poids et de charge indiquées par le fabricant.
Assuretoi que le gardemain est correctement installé avant d'utiliser I'arme.

Evite de toucher des parties chaudes du produit aprés I'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires : clé a molette, tournevis, etc.
o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation:

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.
o Fixe le nouveau gardemain en suivant les instructions spécifiques fournies par le fabricant.
o Vérifie que le gardemain est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation:

o Utilise le gardemain uniquement avec des dispositifs compatibles.
o Ne dépasse pas le diametre intérieur de 1,72" pour les accessoires de bouche.
o Assuretoi que les dispositifs de gaz sont compatibles et correctement installés.

Instructions d'élimination

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les produits en fin de vie.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les sites de sécurité de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M5 (.308)
ENHANCED GEN2 MLOK HANDGUARDS

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne Aero Precision Enhanced MLOK. Questo prodotto e progettato per garantire

prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Se noti segni di danno o usura, non utilizzare il prodotto fino a quando non & stato ispezionato e riparato
da un professionista qualificato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato e fissato prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il barrel nut esistente, se presente.

Posiziona il M5 Enhanced Gen2 MLOK Handguard sul tuo progetto M5 .308.

Fissa il handguard utilizzando il barrel nut appropriato (acquisto separato necessario).
Verifica che il handguard sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

[¢]

o

[¢]

3. Utilizzo:

o Utilizza il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
o Monitora costantemente le condizioni del prodotto durante I'uso.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto stesso.
¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici 0 non autorizzati.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. E importante avere un punto di contatto in Europa per eventuali richieste relative alla
sicurezza.

Grazie per aver scelto il M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards. Utilizza il prodotto in modo sicuro e
responsabile!



Brukermanual og Sikkerhetsinstruksjoner for M5
(.308) ENHANCED GEN2 MLOK HANDGUARDS

Introduksjon

Gratulerer med ditt kjgp av M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards fra Aero Precision. Dette produktet er
designet for a gi hgy ytelse og palitelighet i ditt M5 .308 bygg. Vennligst les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner
ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er riktig installert far bruk for & unnga potensielle skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk av produktet kan fgre til personskader eller skade pa utstyret.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Falg produsentens instruksjoner for vedlikehold og rengjgring.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du installerer eller handterer produktet.
e Unnga a bruke produktet med defekte eller skadde deler.

e Sgrg for at det ikke er noen hindringer i omradet der produktet brukes.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold, da dette kan pavirke ytelsen.

Ikke modifiser produktet, da dette kan fare til sikkerhetsrisikoer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy fer installasjon. Du vil trenge en passende skralle, unbrakongkkel og
eventuell annen spesifisert verktay.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende handtaket fra din M5 .308.

Plasser det nye M5 Enhanced Gen2 MLOK handtaket pa plass.
o Stram til festeskruene jevnt for 3 sikre at handtaket sitter godt.
Kontroller at handtaket er sikkert festet far bruk.

[¢]

o

3. Bruk:

o Nar handtaket er installert, kan du bruke det i henhold til dine behov. Vaer oppmerksom pa at
handtaket er designet for & vaere lett og stabilt.
o Unnga a pafere ungdvendig kraft pad handtaket under bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon, spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av M5 (.308) Enhanced
Gen2 MLOK Handguards, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt. Veer
oppmerksom pa at det er viktig & ha informasjon tilgjengelig om produktet ved henvendelse.

Viktig informasjon

e Dette handtaket er spesifikt for M5 .308/M5E1 plattformen og er ikke kompatibelt med AR15/M4E1

plattformen.
¢ Kontroller at du har riktig modell fgr installasjon.

Vi takker for at du valgte Aero Precision, og vi gnsker deg en trygg og forngyelig opplevelse med ditt nye
produkt.



Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet M5 (.308)
Enhanced Gen2 MLOK Handguards

Johdanto

Tervetuloa M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, ettad kaikki asennustydkalut ovat kunnossa ennen kayttéa.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

¢ Valta tuotteen kayttda, jos se ei sovi kaytettavaksi suunniteltuihin aseisiin tai varusteisiin.

¢ Seuraa aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisdvarusteiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

o Poista vanhat kasikahvat ja puhdista asennusalue.

o Kiinnitd uusi M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguard tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

o Tarkista, etta kasikahva on oikein asennettu ennen kayttoa.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.
o Valvo tuotteen kuntoa saanndllisesti kadytdn aikana.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia tai vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaan.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen jiteastiaan, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama kasikahva on erityinen M5 (.308)/M5E1 alustalle. Se ei ole yhteensopiva AR15/M4E1 alustan kanssa.
Varmista, ettd kdytat tuotetta oikean alustan kanssa.

Kiitos, etta valitsit M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards. Turvallinen ja vastuullinen kaytt6 takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for M5 (.308) ENHANCED
GEN2 MLOK HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt M5 (.308) ENHANCED GEN2 MLOK HANDGUARDS fran AERO PRECISION. Denna produkt ar
designad for att ge en saker och funktionell upplevelse i ditt skytte. For att sakerstalla sakerheten och
effektiviteten vid anvandning av detta handskydd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker skador, anvand inte
produkten.

Férvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda handskyddet med vapen eller tillbehér som inte ar kompatibla.

Var medveten om att detta handskydd ar specifikt féor M5 .308/M5E1 plattformen och inte ar kompatibelt
med AR15/M4E1 plattformen.

Se till att inga foremal blockerar handskyddets ventilationséppningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskyddet:

o

Ta bort det gamla handskyddet fran ditt vapen.

Reng6r omradet dar det nya handskyddet ska installeras.

Fast det nya handskyddet pad vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att handskyddet sitter ordentligt och att inga delar ar l6sa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av handskyddet:
o Anvand handskyddet for att stddja ditt vapen under skytte.

o Justera greppet och positioneringen av handen for optimal kontroll och stabilitet.
o Var alltid medveten om din omgivning och sakerheten vid skytte.

Avfallshantering
¢ Kassera produkten enligt lokala regler for avfallshantering.

e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
e Undvik att slédnga produkten i vanliga hushallsavfall om den ar skadad eller defekt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se



till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi hoppas att du far en saker och njutbar upplevelse med ditt M5 (.308) ENHANCED GEN2 MLOK HANDGUARDS.
Tack for att du valde AERO PRECISION!
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